Warranty Information

This product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.
For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or SilverStone authorized
distributor.
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Warranty terms & conditions

1. Product component defects or damages resulted from defective production is covered under warranty.
Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology’s
jurisdiction.

a) Usage in accordance with instructions provided in this manual, with no misuse, overuse, or other
inappropriate actions.

b) Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, etc...)

) Product is not disassembled, modified, or fixed. Components not disassembled or replaced.

d) Warranty mark/stickers are not removed or broken.

Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.

2. Under warranty, SilverStone Technology’s maximum liability is limited to the current market value for the
product (depreclated value, excluding shlpplng, handling, and other fees). SilverStone Technology is not
[ for other or loss with the use of product.

3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair or replace its defective products. Under no
circumstances will SilverStone Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase,

or use including but not limited to loss of data, loss of business, loss of profits, loss of use of the product or
incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on breach of
warranty, contract or negligence, even if SilverStone Technology has been advised of the possibility of
such damages.

4. Warranty covers only the original purchaser through authorized SilverStone distributors and resellers and
is not transferable to a second hand purchaser.

5. You must provide sales receipt or invoice with clear indication of purchase date to determine warranty
eligibility.

6. If a problem develops during the warranty period, please contact your retailer/reseller/SilverStone
authorized distributors or SilverStone
http://iwww.silverstonetek.com.

Please note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt;
(i) You shall bear the cost of shipping (or otherwise transporting) the product to SilverStone authorized
distributors. SilverStone authorized distributors will bear the cost of shipping (or otherwise transporting) the
product back to you after completing the warranty service; (iii) Before you send the product, you must be
issued a Return Merchandise Authorization (“RMA”) number from SilverStone. Updated warranty
information will be posted on SilverStone's official website.

Please visit http://www.silverstonetek.com for the latest updates.

Additional info & contacts

For North America (usasupport@silverstonetek.com)
SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not
new but has been functionally tested.

1t product will be for of the warranty period or thirty days, whichever is longer.
All products should be sent back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase, after 30 days,
customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology in USA by first downloading the “USA
RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions.
http://silverstonetek.com/contactus.php

For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details.

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C.

+ 886-2-8228-1238 (standard international call charges apply)

For Europe (support.eu@silverstonetek.de)
For China (support@silverstonetek.com.cn)
For all other regions (support@silverstonetek.com)
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Designing Inspiration

M.2 NVMe SSD to PCle 3.0 x16
adapter with heatsink

ECM23

Converts one M.2 port (M key) into one PCle x4 interface
Includes aluminum heatsink and thermal pad for enhanced M.2 SSD cooling
Supports 2230,2242,2260 and 2280 length M.2 SSD

No driver installation required
www.silverstonetek.com

Specification

Model No. SST-ECM23

LED indicator PCle M.2 SSD Read / Write LED: Blue blinking

Interface PCI Express x4 via full size x16 pinout

SSD Interface M.2 (NGFF)

Module Key PCle x4 NVMe-based M key

Support Length of M.2 SSD 30mm, 42mm, 60mm, 80mm

Operating system support Microsoft Windows 7 (32bit/64bit), 8/8.1/10 (32bit/64bit) or
future release version, Mac OS 10.2.8 or above

Linux

Net weight & Dimension Heatsink with PCB:105mm (W) x 11mm (H) x 44mm (D),52¢g

Thermal Pad

Thermal conductivity 1.5W/m.k

Operating temperature -40 °C ~ 220 °C

Thermal pad thickness 0.5/1/1.5mm

Net weight & Dimension Charcoal Pad : 70 mm (W) x 0.5 mm (H) x 20mm (D), 1.95g

Blue Pad : 70 mm (W) x 1 mm (H) x 20mm (D), 3.6g

Gray Pad: 70 mm (W) x 1.5 mm (H) x 20mm (D), 5.5g

Note: ECM23 support 'M' key only, not good for B-Key SATA base M.2 SSD.

Note: If you wish to boot off using M.2 SSD, your motherboard needs to support it. Due to
BIOS limitations, not all motherboards support booting off M.2 SSD so please consult
your motherboard manual or vendor for more details on how to enable this function.

Note : M.2 PCle-NVMe mode SSD requires the use of Intel® 9 series (Z97 H97 Z170 X99)
or higher version chipset motherboard with Windows 8 or higher version operating
system.

Package Content
ECM23 PCB with heatsink x 1
Screwdriver x 1

Spare outer shell screw x 2

Blue thermal pad x 1
Gray thermal pad x 1
Charcoal Pad x 1



DEUTSCH
4 Schrauben vom ECM23 entfernen

E

Retirez les 4 vis du ECM23

m

SPANOL
Retire 4 tornillos del ECM23

TALIANO

Rimuovere 4 viti da ECM23
g
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Remove screws on the ECM23 PCB

DEUTSCH
Blaue Warmepaste auf der Leiterplatte auftragen

E

Retirez les vis de la carte de circuit imprimé ECM23

ESPANOL
Retire los tornillos en la PCB ECM23

ITALIANO
Rimuovere le viti sul PCB ECM23

-
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Stick the thermal pad on the PCB. For single sided
M.2 SSD (flat back without component), please use
1.5mm thick gray pad; for double sided M.2 SSD
(both sides with components), please use 0.5mm
thick charcoal pad.

Kleben Sie das Warmeleitpad auf die Platine. Fur

graues Pad; fiir doppelseitige M.2 SSD (beide Seiten
mit Komponenten), verwenden Sie bitte 0,5 mm
dicke Holzkohlepad.

E

Collez le coussin thermique sur le PCB. Pour un SSD
M.2 simple face (dos plat sans composant), veuillez
utiliser un tampon gris de 1,5 mm d'épaisseur; Pour un
SSD M.2 double face (des deux cotés avec des
composants), veuillez utiliser un tampon de charbon
de bois de 0,5 mm d'épaisseur.

Pegue la almohadilla térmica en la PCB. Para SSD
M.2 de una cara (parte posterior plana sin componente),
utilice una almohadilla gris de 1,5 mm de grosor; para
M.2 SSD de doble cara (ambos lados con componentes),
use una almohadilla de carbén de 0.5mm de espesor.

Attaccare il cuscinetto termico sul PCB. Utilizzare un
SSD M.2 a un lato (retro piatto senza componenti),
utilizzare uno spessore di 1,5 mm di spessore; per
doppio lato SSD M.2 (entrambi i lati con componenti),
si prega di utilizzare pastiglie di carbone di spessore
0,5 mm.
‘ng
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Install M.2 NVMe SSD and secure screws to suitable
mounting hole depending on the length of M.2 NVMe
SS8D used

A
\J Schrauben je nach Lange der verwendeten M.2-
NVMe-SSD in einem geeigneten Montageloch

sichern.

E

Installez le SSD M.2 NVMe et fixez les vis a l'orifice

de montage approprié en fonction de la longueur du
_ SSD M.2 NVMe utilisé
Pycckun
D

BbiBepHuUTe 4 BUHTa 13 ECM23 ; )
Instale la M.2 NVMe SSD vy los tornillos de seguridad
EETD) en un orificio de montaje adecuado segun la longitud

de M.2 NVMe SSD utilizado
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#)TRECM23 L4/ 4L, Installare M.2 NVMe SSD e fissare le viti al foro di

montaggio adatto in base alla lunghezza dell'SSD
M.2 NVMe utilizzato
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Gindto M.2 NVMe SSD uazadnindmifiaundustinin
WzEUAUAINEIVEY M.2 NVMe SSD fita
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Stick the blue thermal pad on the M.2.
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PyCCKuU/
BbliBepHyTb BUHTLI Ha nnate ECM23

LECM23 PCB_EFSBRIRAL

Klebe das blaue Warmeleitpad auf den M.2.
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Fissare le viti ad un foro di montaggio adeguato in
base alla lunghezza dell'SSD M.2 NVMe utilizzato
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Place the assembled ECM23 PCB back into the
enclosure with M.2 PCle SSD facing down as
shown in the photo

DEUTSCH

Montierte ECM23-Leiterplatte wieder im Gehause
platzieren, wobei die M.2-PCle-SSD wie abgebildet
nach unten zeigt.

MpukpenuTe TepmonaHens Kk ne4aTHon nnare. [ns
ofHocTopoHHero M.2 SSD (nnockasi 3agHsist 4acTb
6e3 kKOMNOHEHTAa), NoxXarnyicTa, ucrnosbayiiTe cepoe
nokpbITUe TonwuHon 1,5 MM; ANs ABYXCTOPOHHEro
M.2 SSD (c o6eux CTOpoH C KOMNOHEHTaMu)
MCnonb3ynTe YrorbHYo NOAYyLKY TONMWMHOI 0,5 MM.

E

Remettez la carte a circuit imprimé ECM23
assemblée dans le boitier avec le SSD PCle M.2
orienté vers le bas comme indiqué dans la photo
ESPANOL
Coloque el PCB ECM23 montado de nuevo en la
carcasa con el SSD M.2 PCle colocado hacia abajo
como se muestra en la foto

TALIANO
Riporre la PCB ECM23 montata nel box con I'SSD
;\/I&Z PCle rivolto verso il basso, come mostrato nella
oto
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m) Secure bottom cover to the enclosure with screws
H—=)Ls8y REPCBIZEE Y T3 9, HEM 2 SSD 1o finish installation
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Zum AbschlieRRen der Installation untere Abdeckung
mit Schrauben am Gehé&use sichern.

E

CE=e Fixez le couvercle inférieur sur le boitier avec les vis
2 IHES PCBOI ZRLICH S81 M.2 SSD (B0l pour terminer lnstallation

E )0 B2 1.5mm FHE M HEES

ASSHYAIL. 2B M.2 SSD (RE0IUE &) ESPANOL

2R 0.5mm FHE = MEE AESHAAI2. Fije la cubierta la inferior a la carcasa con tornillos

para finalizar la instalacion

ITALIANO

Fissare la copertura inferiore al box con viti per
terminare l'installazione
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PYCCKUIA

YctaHoBute M.2 NVMe SSD u 3akpenute
BUHTbI MOAXOASILYMM MOHTAXHBIM OTBEPCTUEM
B 3@aBUCUMOCTU OT AnuHbl M.2 NVMe SSD

1kM. 2 NVMe SSDEUEE, ZHEM.2 NVMe SSD,
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PYCCKUA

BBEPHWUTE BUHTBI B NOAXOASILINE MOHTaXHbIE
OTBEpCTUS B 3aBUCHMOCTY OT pasmepa
ucnoneksyemoro SSD-Hakonutens NVMe M.2
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LicH

PYCCKUA

MomectuTe cobparHyto nnaty ECM23 obpaTtHo B
KOpnyc, Tak 4Tobbl HakonuTens SSD PCle M.2
6bin HaMPaBIIeH BHY3, Kak MOKa3aHo Ha POTOCHIMMKE

{6 525 47 AOEON23 POBSETS, AEHTAKIEN 2 PCIe
SDEMERL. (GnED
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R ELFAIECM23 PCBEAT, FEFMIKEIM. 2 PCle
SSDHLAE. (4nfED

MprKpennTe HUKHIOK KPbILWKY K KOpNycy C
MOMOLbIO BUHTOB ANSA 3aBEPLUEHNS YCTaHOBKM
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